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III

(Pripravljalni akti)

EVROPSKA CENTRALNA BANKA

MNENJE EVROPSKE CENTRALNE BANKE

z dne 13. februarja 2019

o predlogu sklepa Sveta o sklenitvi Sporazuma o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in 
Severna Irska iz Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo

(CON/2019/6)

(2019/C 84/01)

Uvod in pravna podlaga

Evropska centralna banka (ECB) je 19. decembra 2018 prejela zahtevo Sveta Evropske unije za mnenje o predlogu 
sklepa Sveta o sklenitvi Sporazuma o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in 
Evropske skupnosti za atomsko energijo (1) (v nadaljnjem besedilu: predlagani sklep).

Pristojnost ECB, da poda mnenje, izhaja iz členov 127(4) in 282(5) Pogodbe o delovanju Evropske unije, saj se predla
gani sklep nanaša na ECB in Evropski sistem centralnih bank (ESCB). V skladu s prvim stavkom člena 17.5 Poslovnika 
Evropske centralne banke je to mnenje sprejel Svet ECB.

Splošne pripombe

1. ECB se je seznanila s predlaganim sklepom, s katerim naj bi se v imenu Unije in Evropske skupnosti za atomsko 
energijo (Euratom) odobril Sporazum o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske 
unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo (v nadaljnjem besedilu: Sporazum o izstopu). Zlasti se je ECB sezna
nila z določbami Sporazuma o izstopu v zvezi s povračilom vplačanega kapitala, ki ga je centralna banka Bank of 
England zagotovila ECB (2), ter sodelovanjem centralne banke Bank of England v institucionalni ureditvi iz členov 282 
in 283 PDEU in iz Statuta Evropskega sistema centralnih bank in Evropske centralne banke (v nadaljnjem besedilu: 
Statut ESCB) v prehodnem obdobju (3). ECB se je seznanila tudi z določbami Sporazuma o izstopu v zvezi z uporabo 
določb prava Unije o dostopu do dokumentov institucij, organov, uradov in agencij Unije v Združenem kraljestvu (4), 
uporabo nekaterih členov Statuta ESCB za ECB in Združeno kraljestvo (5) ter uporabo nekaterih privilegijev in imuni
tet za ECB, člane njenih organov, njene zaposlene in predstavnike nacionalnih centralnih bank (NCB) v ESCB 
v Združenem kraljestvu (6).

2. Sporazum o izstopu v skladu s členom 50(2) Pogodbe o Evropski uniji določa podrobnosti izstopa Združenega kra
ljestva iz Unije in Euratoma ter upošteva okvir prihodnjih odnosov. Sporazum o prihodnjih odnosih med Unijo in 
Združenim kraljestvom bo sklenjen, ko bo Združeno kraljestvo postalo tretja država. V skladu s členoma 127(4) in 
282(5) PDEU ter zadevno sodno prakso Unije (7) bi se bilo treba o sporazumu prihodnjih odnosih med Unijo in 
Združenim kraljestvom posvetovati z ECB, kolikor navedeni sporazum sodi na področja iz njene pristojnosti.

(1) COM(2018) 834 final.
(2) Glej člen 149 Sporazuma o izstopu.
(3) Glej člen 128(4) Sporazuma o izstopu.
(4) Glej člen 122 Sporazuma o izstopu.
(5) Glej člen 123 Sporazuma o izstopu.
(6) Glej člen 117 Sporazuma o izstopu.
(7) Glej na primer sodbo Sodišča z dne 30. aprila 1974, R. & V. Haegeman proti Belgijski državi, C-181/73, ECLI:EU:C:1974:41, točka 5, 

in sodbo Sodišča z dne 9.  avgusta 1994,  Francoska republika proti  Komisiji  Evropskih skupnosti,  C-327/91,  ECLI:EU:C:1994:305, 
točke 15 do 17. Glej tudi Mnenje ECB CON/2005/7. Vsa mnenja ECB so objavljena na spletni strani ECB.
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3. S Sporazumom o izstopu se ustanavlja skupni odbor, ki bo odgovoren za izvajanje in uporabo Sporazuma o izstopu. 
Predlagani sklep pojasnjuje, da bo Unijo v skupnem odboru in njegovih specializiranih odborih zastopala Komi
sija (8). Skupni odbor bo v različnih primerih, ki so določeni v Sporazumu o izstopu, pooblaščen za sprejetje sklepov, 
ki bodo za Unijo in Združeno kraljestvo zavezujoči, Unija in Združeno kraljestvo pa jih bosta morala izvajati (9). 
V skladu s členoma 127(4) in 282(5) PDEU ter načelom lojalnega sodelovanja iz člena 13(2) Pogodbe o Evropski 
uniji bi se bilo treba o sklepih skupnega odbora, ki sodijo na področja iz pristojnosti ECB, z njo posvetovati.

4. Sporazum o izstopu določa, da se bodo za ECB, člane njenih organov, njene zaposlene in predstavnike NCB v ESCB, 
ki sodelujejo pri delu ECB, uporabljali nekateri privilegiji in imunitete, ki veljajo za Unijo (10). Sporazum o izstopu 
določa različne zahteve, po katerih mora Unija Združenemu kraljestvu zagotoviti informacije ali uradna obvestila 
o nekaterih zadevah, ki so pomembne za te privilegije in imunitete (11). Komisija je v obrazložitvenem memoran
dumu k predlaganemu sklepu pojasnila, da bi morala take informacije ali uradna obvestila v imenu Unije načeloma 
zagotoviti Komisija, in sicer na podlagi informacij, ki jih zagotovijo države članice ali druge institucije ali ustrezni 
organi ali subjekti Unije, če je to potrebno (12). ECB se je s tem pojasnilom seznanila in je Komisiji pripravljena po 
potrebi zagotoviti ustrezne informacije, ki jih je treba posredovati Združenemu kraljestvu.

To mnenje bo objavljeno na spletni strani ECB.

V Frankfurtu na Majni, 13. februarja 2019

Predsednik ECB

Mario DRAGHI

(8) Glej člen 2 predlaganega sklepa.
(9) Glej člena 164 in 166 Sporazuma o izstopu.

(10) Glej člen 117 Sporazuma o izstopu.
(11) Glej na primer člena 102 in 103 ter člen 116(3) Sporazuma o izstopu.
(12) Glej stran 4 obrazložitvenega memoranduma.
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IV

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE 
UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Menjalni tečaji eura (1)

5. marca 2019

(2019/C 84/02)

1 euro =

Valuta Menjalni tečaj

USD ameriški dolar 1,1329

JPY japonski jen 126,80

DKK danska krona 7,4614

GBP funt šterling 0,86358

SEK švedska krona 10,5523

CHF švicarski frank 1,1341

ISK islandska krona 137,10

NOK norveška krona 9,8023

BGN lev 1,9558

CZK češka krona 25,623

HUF madžarski forint 315,61

PLN poljski zlot 4,3016

RON romunski leu 4,7489

TRY turška lira 6,1029

AUD avstralski dolar 1,6017

Valuta Menjalni tečaj

CAD kanadski dolar 1,5116
HKD hongkonški dolar 8,8929
NZD novozelandski dolar 1,6682
SGD singapurski dolar 1,5358
KRW južnokorejski won 1 276,61
ZAR južnoafriški rand 16,0513
CNY kitajski juan 7,5939
HRK hrvaška kuna 7,4228
IDR indonezijska rupija 16 007,31
MYR malezijski ringit 4,6152
PHP filipinski peso 59,325
RUB ruski rubelj 74,5028
THB tajski bat 36,015
BRL brazilski real 4,2773
MXN mehiški peso 21,8555
INR indijska rupija 79,9360

(1) Vir: referenčni menjalni tečaj, ki ga objavlja ECB.
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INFORMACIJE DRŽAV ČLANIC

Informativno obvestilo Komisije v skladu s členom 16(4) Uredbe (ES) št. 1008/2008 Evropskega 
parlamenta in Sveta o skupnih pravilih za opravljanje zračnih prevozov v Skupnosti

Sprememba obveznosti javne službe glede rednih zračnih prevozov

(Besedilo velja za EGP)

(2019/C 84/03)

Država članica Francija

Zadevna proga La-Rochelle–Poitiers-Lyon

Prvotni datum začetka veljavnosti obveznosti 
javne službe

1. november 2005

Datum začetka veljavnosti sprememb 1. november 2019

Naslov, na katerem je mogoče dobiti besedilo 
in vse ustrezne informacije in/ali dokumenta
cijo v zvezi z obveznostjo javne službe

Arrêté du 4 janvier 2019 modifiant les obligations de service public 
imposées sur les services aériens réguliers entre La Rochelle et Lyon et 
entre Poitiers et Lyon (Odlok z dne 4. januarja 2019 o spremembi 
obveznosti javne službe za redne zračne prevoze med La Rochelle in 
Lyonom ter med Poitiersom in Lyonom)

NOR: TRAA1833355A

http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do

Dodatne informacije:

Direction Générale de l’Aviation Civile
DTA/SDT/T2
50 rue Henry Farman
75 720 Paris cedex 15
FRANCIJA

Tel. +33 158094321
E-naslov: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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